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Der Kleine Münsterländer/Le Petit Münsterlander/The Kleine Münsterländer 

Hündin/Femelle/Female  Rüde/Etalon/Male    Chip Nr./Puce/Chip : …………………………..……………. 

Name des Hundes/Nom du chien/Name of the dog: …………………………………………………………………………….……………. 

ZB. Nr./N° LOF/Breed Book Nr.: ………………………………   Wurftag/ Date de naissance/Whelp date : ……………….…… 

Hat den Nachweis Laut erbracht/A fait preuve de criant/Demonstrated „Laut“ 

Am/Le/On: ………/………/20……  Ort/ Lieu/Place: ……………………………………………………………. 

Anlässlich/Lors d'une/during einer Jagd/chasse/a hunt einer Prüfung/d'une épreuve/a test  

Art des Lauts/Type de criant/Type of „Laut“ 

 Spurlaut 

- Criant sur la voie/Scent Laut 

  Sichtlaut 

- Criant à vue/Sight Laut 

 Stöberlaut 

- Criant sur gibier non identifié/Laut on Independ. search 

  Fährtenlaut 

- Criant sur voie d'un ongulé/Track Laut (hoofed game) 

 

▪ Eigentümer des Hundes/Propriétaire du chien/Owner of the dog : 
 

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..… 

Name + Anschrift/Nom + adresse/Name + Address 
 

▪ Richter/Juge/Judge   Zeuge/Témoin/Witness 

……………………………………………………  ………………………………………………… 
Vorname Name/Prénom Nom/ First name Last name     

………………………………………………………….. ………………………………………………… 
Unterschrift/Signature/Signature    

 

 

 

 

Wildart/Type de gibier/Type of game 

Hase/Lièvre/Hare.............................   Sikawild/ Daim sika/Sika Deer......  

Wildkaninchen/Lapin/Rabbit .........   Rotwild/Cervidé/Red Deer ...........  

Fuchs/Renard/Fox ..........................   Schwarzwild/ Sanglier/Boar ........  

Rehwild/Chevreuil/Row Deer..........   Muffelwild/ Mouflon/ Moufflon ..  

Damwild/Daim/Fallow Deer............   Elch/Elan/Elk ................................  

Le formulaire doit être correctement renseigné avec une écriture lisible. Le criant ne peut être validé que par un juge officiel de travail d'un pays membre 
du KLM-I assisté d'un témoin. Le certificat devra être soigneusement conservé par le propriétaire du chien. Le club national adressera une copie au KLM-I. 
 

Das Formular muss korrekt und in lesbarer Handschrift ausgefüllt werden, der Laut kann nur von einem offiziellen Leistungsrichter eines KLM-I-
Mitgliedslandes mit Unterstützung eines Zeugen validiert werden. Das Zertifikat muss vom Besitzer des Hundes sorgfältig aufbewahrt werden. Der 
Nationalclub wird eine Kopie an den KLM-I schicken. 
 
The form must be correctly filled out with legible handwriting. The Laut can only be validated by an official working judge of a KLM-I member country 
assisted by a witness. The certificate must be carefully kept by the owner of the dog. The national club will send a copy to KLM-I. 

Lautnachweis (DE) 

Certificat pour le "Criant" (FR) 

Certificate of „Laut“ (EN) Land/Pays/Country …………………………………………. 

Nationalclub/Club national 
Stempel/Cachet/Stamp 

 
 
 
 
 

Unterschrift/Signature 


